SOLICITUD DE SERVICIO PARA ACCESO A INTERNET g{i
INTERNET SERVICE ORDER FORM

Servicio adicional exclusivo Exclusive additional Service ® La fecha limite “Precio Anticipado” Deadline for advance price: 20 dias antes del primer dia del
montaje del evento 20 days before the first day of the event set up ® Favor de enviar esta forma completa junto con el pago correspondiente a: Please complete
this form and mail it with the corresponding payment to: KARINA VALLE -Kkarina.valle@originago.com -Tel. 90.00.9189

ORIGINA PRODUCCIONES, S.A. DE C.V. Filadelfia s/n esq. Dakota Col. Napoles México, D.F. 03810

EVENTO « SHOW: FECHA « DATE:

NOMBRE Y NO. STAND « BOOTH NAME AND NUMBER: SALON « HALL:

RAZON SOCIAL PARA FACTURAR « TRADE NAME COMPANY:

REC: E MAIL:

INTERNET BROAD BAND

PRECIO PRECIO

CANTIDAD SERVICIO DIAS ANTICIPADO EN SITIO SUBTOTAL
Qry SERVCE DAVE IN ADVANCE PRICE ON SITE PRICE SN
1 $1,328.00 $1,563.00
2 $2,576.00 $2,834.00
Internet Broad Band 4MBPS
Asimétrico/Asymmetric s $3,823.00 $4,500.00
4 $5,045.00 $5,938.00
5 $5,474.00 $6,098.00
1 $2,345.00 $2,815.00
Internet Broad Band 6MBPS 2 $4,550.00 $5,458.00
Asimétrico/Asymmetric 3 $6,756.00 $8,106.00
4 $8,914.00 $10,693.00
5 $9,386.00 $10,896.00
1 $3,839.00 $4,550.00
2 $6,832.00 $8,098.00
Internet Broad Band 10MBPS $10.133.00 $12.013.00
Asimétrico/Asymmetric s . —
4 $13,357.00 $15,835.00
5 $16,507.00 $19,566.00
3 Horas $311.00
6 Horas $469.00
1 Dia $562.00 $624.00
WI - FI 1IMB 2 Dias $985.00 $1,095.00
3 Dias $1,407.00 $1,563.00
4 Dias $1,828.00 $2,032.00
5 Dias $2,110.00 $2,345.00
10 Dias $3,660.00 $4,066.00
INTERNET DEDICADO
1 $8,025.00 $8,918.00
2 $15,569.00 $17,299.00
Internet Dedicado 4MB 3 $23,112.00 $25,682.00
Simétrico/Symmetric 4 $30,496.00 $33,884.00
5 $37,722.00 $41,906.00
1 $11,547.00 $12,828.00
Internet Dedicado 6MB 2 $22,399.00 $,24,889.00
Simétrico/Symmetric 3 $33,252.00 $36,947.00

KARINA VALLE - karina.valle@originago.com - Tel: 9000.9189




SOLICITUD DE SERVICIO PARA ACCESO A INTERNET
INTERNET SERVICE ORDER FORM

PRECIO PRECIO

CANTIDAD SERVICIO DIAS ANTICIPADO EN SITIO SUBTOTAL
QY SERMICE DAVE IN ADVANCE PRICE ON SITE PRICE SUETOUAL
Internet Dedicado 6MB 4 $43,874.00 $48,750.00
Simétrico/Symmetric 5 $54,264.00 $60,291.00
1 $18,341.00 $20,340.00
) 2 $35,511.00 $39,45800
Internet Dedicado 10MB
. . 3 $52,720.00 $58,577.00
Simétrico/Symmetric
4 $69,560.00 $77,289.00
5 $86,037.00 $95,592.00
1 $30,979.00 $34,421.00
2 $55,622.00 $61,804.00
Internet Dedicado 20MB
. . 3 $83,083.00 $91,434.00
Simétrico/Symmetric
4 $108,963.00 $121,163.00
5 $112,654.00 $125,173.00
SERVICIOS ADICIONALES EN INTERNET
Venta de Router TP-Link C6 $1,859.00
Configuracion de Router $781.00
Interconexion $1,406.00
1 Dia $300.00
2 Dias $602.00
Direccién de IP adicional 3 Dias $903.00
4 Dias $1,207.00
5 Dias $1,509.00
FECHA LiMITE DE PAGO: 20 DIAS ANTES DEL PRIMER MONTAJE DEL EVENTO Subtotal
DEADLINE PAYMENT: 20 DAYS BEFORE THE FIRST DAY OF THE EVENT SET Ur
+16% L.V.A
Total

*EN EL CASO DE NO CONTAR CON sU RFC 5 DIAS MAXIMO POSTERIOR AL PAGO, SU MONTO SE FACTURAR A PUBLICO EN GENERAL SIN OPCION A SER RE FACTURADO.

REGLAS Y CONDICIONES RULES AND CONDITIONS
= LOS PRECIOS SON POR EVENTO Y NO INCLUYEN EL IEPS. PRICES PER EVENT. I[EPS TAX NOT INCLUDING.
= PRECIOS VALIDOS DURANTE 2023 Y SUJETOS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO. = VALID ONLY FOR 2023.SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.
= Las solicitudes deben ser acompafiadas del pago correspondiente sin excepcion. = The service form has to be accompanied with the full payment.
= Enla contratacion de su servicio, no incluye ningin armado de red interna. = When hiring services does not include any armed internal network.
= Porcada servicio de acceso a Internet se requiere tarjeta de red ETHERNET con contacto RJ45y BROWSER. = For connection to internet your computer requires an ETHERNET adapter, with RI45 connector and INTERNET
= Es responsabilidad del expositor hacer pruebas de configuracion 2 HRS antes del inicio del evento. BROWSER
= Laactivacion de la (s) linea (s) de internet se entregara (n) al expositor 2 horas antes de la inauguracién del eventoy «  Exhibitor is responsible for the configuration tests, 2 HOURS before the opening show.
Sﬁl? al responsable del sgand. Cuando las nec9§idades del 9%905“[” sean que la (s) linea () de im'emet se ins}alen y = Activation internet services will be provided to the exhibitor’s booth responsible 2 hours before the opening day
activen durante el montaje de su evento tendrd un costo adicional del 50% sobre el precio por dia de cada linea. of the show. Any request during the build up days of the show will have an extra charge of 50% over daily rate
= Tratandose de servicios para Comités Organizadores, no aplica dicho cargo. per line.
= Una vez instalado el servicio, cualquier cambio de ubicacion tendrd un cargo extra del 50% sobre el precio por dia de Services for Organizing Committees do not generate additional payment.
cada linea = Once the service has been installed, any relocation will have an extra charge of 50% rates per day over each
= Una vez pagada esta forma e instalado el servicio, no se permiten cambios, cancelaciones ni saldos a favor. line.

= Cada clave de Internet Wi-Fi es sélo por equipo y no se podra registrar o cambiar a otro equipo por lo que es
responsabilidad del cliente en qué equipo la instalara.

= Esta cotizacién debera ser pagada cuando minimo 4 dias antes del primer dia del montaje, posterior, se debera
realizar el pago en Médulo de Servicios.

= When you pay, this form, you cannot cancel this service.

* The Wi-Fi password is only for one equipment.

= This quote is valid if you paid before4 days before your mounting of your show.

= The customer or Organizing Committees is responsible for any damage or stolen equipment during the show.

= El cliente y/o Comité Organizador es responsable por dafios y pérdidas ocasionadas al equipo que propaga el - Upon payment this form is not subject to changes or cancellations.
internet durante su uso en el evento. o » Internet service requested by the exhibitor during the show day will be provided among 30 and 120 minutes
= Una vez pagada esta forma no se permiten cambios ni cancelaciones. after to have provided to Axtel the format and payment.
- El tiempo de respuesta para la instalacion y.activacién de linea (s) de internet durante el evento, sera de entre 30 y « For events of a single day asked for same day of event, installation and activation will be among 30 and 60
120 minutos despues de haber proporcionado a Axtel el formato y pago. minutes after to have provided to Axtel the full payment and format.

= Para eventos de un solo dfa solicitados el mismo dia del evento, la instalacion y activacion sera de entre 30 y 60
minutos después de haber proporcionado a Axtel el formatoy pago.
= Las claves de internet Wi-Fi son sélo por un equipo.

Beneficiario: Axtel 5.A.B. de C.V.

Cuenta No: 65502794699

Sucursal: 7762 SUC. RIO SENA

Clabe: 014580655027946998

Banco: SANTANDER (BANCO SANTANDER
MEXICO SA)

KARINA VALLE




